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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I Aram uciekl przed Izraelem, a Dawid pobit z Aramu
dostowny | dostowny siedem tysiecy* rydwanow i czterdzie$ci tysiecy
pieszych,** u§miercil réwniez Szofaka, ksigcia
zastepu. ***123)
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Izrael jednak zadatl im klgske. Aramejczycy musieli ratowaé
literacki literacki sie ucieczka, a Dawid pobit siedem tysiecy ich rydwanow,
czterdzie$ci tysiecy pieszych, a Szofaka, dowodce armii,
zabit.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Lecz Syryjezycy uciekli przed Izraelem i sposrod nich
literacki Biblia Gdanska | Dawid zabit siedem tysiecy ludzi walczgcych na rydwanach
oraz czterdziesci tysiecy pieszych. Zabit rowniez Szofaka,
dowddce wojska.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Tedy uciekli Syryjczycy przed Izraelem, i porazit Dawid
literacki z Syryjczykow siedm tysiecy wozow, i czterdziesci tysiecy
mezow pieszych, i Sobacha, hetmana wojska onego, zabitl.
BIW Przektad Biblia Jakuba I uciekt Syryjezyk przed Izraelem. I pobit Dawid
literacki Wujka Syryjczykow siedm tysiecy wozow i czterdziesei tysiecy
piechoty, i Sofacha, hetmana wojska.
BT'99 Przektad Biblia Lecz Aramejczycy uciekli przed Izraelitami; a Dawid zabit
literacki Tysigclecia spos$rod Aramejczykow siedem tysiecy walczacych na
rydwanach 1 czterdziesci tysigcy pieszych; zginat tez
dowddca wojska, Szofak.
BW Przektad Biblia Lecz Aramejczycy pierzchneli przed Izraelem, Dawid za$
literacki Warszawska wybit z Aramejczykow siedem tysiecy z obsady wozow
wojennych 1 czterdziesci tysigcy piechoty, rowniez
1 Szofaka, wodza zastepu, pozbawit zycia.
EKU'18 | Przektad Biblia A potem Aramejczycy uciekli przed Izraelitami, Dawid za$
literacki Ekumeniczna zabil siedem tysiecy Aramejczykow na rydwanach oraz
czterdziesci tysiecy pieszych 1 usmiercit Szofaka, dowddce
wojska.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Aramejczycy zaczeli ucieka¢ przed Izraelem. Sposrod
literacki Aramejczykéw Dawid zabil siedem tysiecy zotnierzy
walczacych na rydwanach 1 czterdziesci tysiecy piechoty.
Zabil rowniez Szofaka, wodza armii.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Aramejczycy jednak rzucili si¢ do ucieczki przed Izraelem
literacki i zabil Dawid 7000. [mezoéw walczgcych na] rydwanach
oraz 40. 000. m¢zoéw pieszych; zabit rowniez Szofaka,
wodza wojska.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit I Cupiens BTik 3 iepen nuns [laBuna, 1 Jlapug BOUB 3
literacki nepeknan YBT | Cupiiinis ciM THCSAY KOJTICHHIb i COPOK THCSY ITINKX, i
Pagaina y6uB Codaxa BOKIA CHIIH.
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Zatem Aramejczycy uciekli przed Israelem, a Dawid

D Wg <x>100 10:18</x> siedemset.
2 Wg G L : pieszych; w <x>100 10:18</x> jezdnych.
3) Lub: wodza armii.




dynamiczny | Gdafiska porazil z Aramejczykow siedem tysigcy wozow,
czterdziesci tysigcy pieszych mezow i zabit Szofaka,
dowddce tego wojska.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Jednakze Syryjczycy rzucili si¢ do ucieczki przed Izraelem;
dynamiczny | Swiata i Dawid zabit spos$rod Syryjczykow siedem tysiecy

powozacych rydwanami oraz czterdziesci tysiecy mezow
pieszych, a takze u§miercit Szofacha, dowodce wojska.
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